WO r k EN — User Manual

Copyright Statement

In accordance with international copyright law,
you are not allowed to copy / change the
contents of this manual in any form (including

User Manual PCW12C translations) or add additional content without
given permission in written form by the
Outdoor LED distributor.
Headlamp Safety Instructions

. Read this manual carefully before using the
device and strictly follow the instructions
when using it. Otherwise safety for the user
cannot be guaranteed.

. Do not provide children access to the
device. Parents are fully responsible for any
safety hazards caused by non-compliance.

. The operator of this device is obliged to
ensure that every other person using this
device has read and understood the manual.
Only qualified users are permitted to operate
the device.

. Never look directly into the light beam or
point it directly at the eyes of people. Non-
compliance bears the risk of temporary or
permanent eye damage.




The product contains a lithium polymer
battery. Incorrect handling can cause
damage or physical harm to the user. Only
use a certified USB power supply unit for
charging.
Never use the device if it is damaged.
Be sure that your product does not
experience extreme loads, such as high
heat or excessive mechanical stress.
Use a soft, dry cloth for cleaning. Never use
acid, alkaline, solvents or alcohol.
Any change related to the design or
construction of the device is not permitted.
Maintenance should only be carried out by
licensed professionals.
Warranty and any liability in regards to
material damage or personal injury are
suspended in the following cases:
Improper usage of the device
Not following the instructions and safety
regulations provided by the manual
Usage and installation of non-approved
spare parts
Improper maintenance and changes
related to the design or construction of the
device; removal of the type plate.

Operating Elements:

. Focus light

. Flood light

. Charging port

. Focus light button
. Flood light button
. Battery indicator
. Hook
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Operation: Focus Light
By pressing the focus light button the focus light is
switched on or off or dimming is activated.

Press once: focus light high
Press twice: focus light low
Press three times: focus light off



Operation: Flood Light
By pressing the flood light button the flood light is
switched on or off.

Press once: flood light cool white

Press twice: flood light warm white

Press three times: flood light red SOS mode
Press four times: flood light off

Battery Status Indication
When the battery voltage is lower than 20%, the
indicator led blinks red (in any mode).

Specifications

Luminaire XPG white light 2pcs,
10pcs cool light, 10pcs

warm light, 2pcs red light

Luminous Flux Highest output: 380 Im

Lowest output: 180 Im

Lightning Duration 3h (high); 6,5h (low)

Battery Lithium polymer

3.7V/1500mAh

Information regarding waste disposal: E\/
—
You are not permitted to dispose of this device in

household garbage. This product corresponds to the
EU-directive concerning the “Waste of Electrical and
Electronic Equipment”. Please dispose of the device

Charging The Battery
. For optimum functionality, fully discharge the

battery after the first use and fully charge it
afterwards.

. Connect the charging cable to the charging
socket (USB-C) on the side of the lamp.

. Connect the USB cable to your charger.

. The charging status is indicated by the led
indicator; charging: red, fully charged: off.

. If the device is not used for longer periods,
charge the battery at regular intervals of ca.
3 months to ensure a long service life.

. After charging, always close the charging
port with the cover cap.

. During charging, operation is not possible.

. Before first use, fully charge battery.

in your local collection point.

Importer
Company Name P+C Schwick GmbH
Address Bergisch Born 87A, 42897

Remscheid, Germany

Email info@schwick.de

Internet www.schwick.de

WEEE-No. DE 73586423

Local district court Remscheid, Germany

Creation date of manual: September 2024 — all technical
changes reserved. No responsibility is taken for any
technical or printing errors.


http://www.schwick.de/

DE - Benutzerhandbuch
Copyright Erklérung
0 r In Ubereinstimmung mit dem internationalen

Urheberrecht ist es Ihnen nicht gestattet, den Inhalt
dieses Handbuchs in irgendeiner Form
(einschlieRlich Ubersetzungen) zu kopieren/zu

Benutzerhandbuch verandern oder zusatzliche Inhalte hinzuzufiigen,
ohne die schriftliche Erlaubnis des Vertreibers zu
PCW12C erhalten.
LED-StIrnIampe Sicherheitshinweise

. Lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch,
bevor Sie das Gerat benutzen, und halten Sie
sich bei der Benutzung strikt an die
Anweisungen. Andernfalls kann die Sicherheit
fur den Benutzer nicht gewahrleistet werden.

. Geben Sie Kindern keinen Zugang zu dem
Geréat. Die Eltern tragen die volle
Verantwortung fiir alle Sicherheitsrisiken, die
durch Nichtbeachtung entstehen.

. Der Betreiber dieses Gerats ist verpflichtet,
sicherzustellen, dass jede andere Person, die
dieses Gerat benutzt, das Handbuch gelesen
und verstanden hat. Nur qualifizierte Benutzer
durfen das Gerat bedienen.

. Schauen Sie niemals direkt in den Lichtstrahl
oder richten Sie ihn direkt auf die Augen von
Personen. Bei Nichtbeachtung besteht die
Gefahr einer voriibergehenden oder

4 dauerhaften Schadigung der Augen.




Das Produkt enthalt einen Lithium-Polymer-Akku.
UnsachgeméRe Handhabung kann zu Schaden
oder korperlichen Beeintrachtigungen des
Benutzers filhren. Verwenden Sie zum Aufladen nur
ein zertifiziertes USB-Netzteil.
Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn es
beschadigt ist.
Stellen Sie sicher, dass Ihr Produkt keinen extremen
Belastungen ausgesetzt ist, wie z.B. grofer Hitze
oder Ubermagiger mechanischer Beanspruchung.
Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches,
trockenes Tuch. Verwenden Sie niemals Sauren,
Laugen, Lésungsmittel oder Alkohol.
Jegliche Anderungen, die sich auf das Design oder
die Konstruktion des Gerats beziehen, sind nicht
zulassig.
Die Wartung sollte nur von lizenzierten Fachleuten
durchgefiihrt werden.
Die Garantie und jegliche Haftung in Bezug auf Sach-
oder Personenschaden wird in den folgenden Fallen
ausgesetzt:
Unsachgemafie Verwendung des Geréts
Nichtbeachtung der Anweisungen
Sicherheitsvorschriften des Handbuchs
Verwendung und Einbau von nicht zugelassenen
Ersatzteilen
UnsachgemaRe Wartung und Anderungen im
Zusammenhang mit dem Design oder der
Konstruktion ~des Geréats; Entfernen des 5
Typenschilds.

und

Bedienelemente:

1. Licht fokussieren

2. Flutlicht

3. Anschluss zum Aufladen
4. Taste Fokuslicht

5. Taste Flutlicht

6. Batterieanzeige

7. Haken

Bedienung: Fokus Licht

Durch Driicken der Fokuslichttaste wird das
Fokuslicht ein- oder ausgeschaltet oder die Dimmung
aktiviert.

Einmal driicken: Fokuslicht hoch
Zweimal dricken: Fokuslicht niedrig
Dreimal driicken: Fokuslicht aus



Betrieb: Flutlicht

Durch Driicken der Flutlichttaste wird das Flutlicht ein-

oder ausgeschaltet.

Einmal driicken: Flutlicht kaltweild

Zweimal driicken: Flutlicht warmweify

Dreimal driicken: Flutlicht rot SOS-Modus

Viermal driicken: Flutlicht aus

Anzeige des Batteriestatus

Wenn die Batteriespannung weniger als 20% betragt,

blinkt die Anzeigeleuchte rot (in jedem Modus).

Aufladen des Akkus

. Um eine optimale Funktion zu gewahrleisten,
sollten Sie den Akku nach dem ersten Gebrauch
vollstéandig entladen und danach wieder vollstéandig
aufladen.

. SchlieBen Sie das Ladekabel an die Ladebuchse
(USB-C) an der Seite der Lampe an.

. SchlieBen Sie das USB-Kabel an Ihr Ladegerat an.

. Der Ladestatus wird durch die LED-Anzeige
angezeigt; Laden: rot, vollstandig geladen: aus.

. Wenn das Geréat langere Zeit nicht benutzt wird,
laden Sie den Akku in regelmafRigen Abstéanden
von ca. 3 Monaten auf, um eine lange Lebensdauer
zu gewahrleisten.

. VerschlieRen Sie den Ladeanschluss nach dem
Aufladen immer mit der Abdeckkappe.

. Wahrend des Ladevorgangs ist der Betrieb nicht
moglich.

Spezifikationen

Leuchte XPG weildes Licht 2pcs,
10pcs kuhles Licht, 10pcs
warmes Licht, 2pcs rotes

Licht

Hochste Stufe: 380 Im
Geringste Stufe: 180 Im

Lichtstrom

Blitz Dauer 3h (hoch); 6,5h (niedrig)

Batterie Lithium-Polymer

3,7V/1500mAh

Informationen zur Abfallentsorgung: E\/

Sie diirfen dieses Gerat nicht (ber den Hausmdill
entsorgen. Dieses Produkt entspricht der EU-
Richtlinie Gber "Elektro- und Elektronik-Altgerate".
Bitte entsorgen Sie das Gerat bei lhrer ortlichen
Sammelstelle.

Importeur
Unternehmen P+C Schwick GmbH
Adresse Bergisch Born 87A, 42897

Remscheid, Deutschland
E-Mail info@schwick.de

Internet www.schwick.de
WEEE-NTr. DE 73586423
Amtsgericht Remscheid, Deutschland

Erstellungsdatum des Handbuchs: September 2024 - alle
technischen Anderungen vorbehalten. Fiir technische oder

. Laden Sie den Akku vor der ersten Verwendung g drucktechnische Fehler wird keine Haftung iibernommen.

vollstandig auf.


http://www.schwick.de/

PT - Manual do utilizador

WO r k Declaragao de direitos de autor

De acordo com a lei internacional de direitos de
autor, ndo esta autorizado a copiar/alterar o
conteudo deste manual sob qualquer forma

Manual do utilizador on'e . .
(incluindo tradugdes) ou acrescentar conteddo

PCW12C adicional sem autorizagéo escrita do distribuidor.
Farol LED para Instrucées de seguranca
. Leia atentamente este manual antes de
exterior utilizar o aparelho e siga rigorosamente as

instrugdes de utilizagdo. Caso contrario, a
segurancga do utilizador ndo pode ser
garantida.

. N&o permita o acesso de criangas ao
dispositivo. Os pais séo totalmente
responsaveis por quaisquer riscos de
seguranga causados pelo incumprimento.

. O utilizador deste aparelho é obrigado a
certificar-se de que qualquer outra pessoa
que utilize este aparelho leu e compreendeu
o manual. Apenas os utilizadores
qualificados estdo autorizados a utilizar o
aparelho.

. Nunca olhe diretamente para o feixe de luz
nem o aponte diretamente para os olhos das
pessoas. Se ndo o fizer, corre o risco de
sofrer lesbes oculares temporarias ou

7 permanentes.




O produto contém uma bateria de polimero de
litio. Um manuseamento incorreto pode causar
danos ou lesdes fisicas ao utilizador. Utilize
apenas uma fonte de alimentacdo USB
certificada para o carregamento.
Nunca utilize o aparelho se este estiver
danificado.
Certifique-se de que o seu produto n&o é sujeito
a cargas extremas, como calor elevado ou
tensdo mecanica excessiva.
Utilize um pano macio e seco para a limpeza.
Nunca utilize acidos, alcalinos, solventes ou
alcool.
N&o é permitida qualquer alteragéo relacionada
com a concegao ou a constru¢do do dispositivo.
A manutencao s6 deve ser efectuada por
profissionais autorizados.
A garantia e qualquer responsabilidade em
relacdo a danos materiais ou pessoais sao
suspensas nos seguintes casos:

Utilizagao incorrecta do dispositivo

Ndo siga as instrugbes e as regras de

seguranca fornecidas pelo manual

Utilizagéao e instalagéo de pecas
sobresselentes nao aprovadas
Manutencdo inadequada e  alteragdes

relacionadas com a concegéao ou construgéo do
dispositivo; remogado da placa de identificagéo.

Elementos de funcionamento:

. Luz de focagem

. Projetor

. Porta de carregamento

. Botdo da luz de focagem
. Botéo do projetor

. Indicador de bateria

. Gancho
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Funcionamento: Luz de focagem

Ao premir o botdo da luz de focagem, a luz de
focagem ¢é ligada ou desligada ou a regulacéo da

intensidade é activada.

Prima uma vez: luz de focagem alta
Prima duas vezes: luz de focagem baixa
Prima trés vezes: luz de focagem desligada



Funcionamento: Holofote

Ao premir o botao de luz de inundagéo, a luz de
inundagéao é ligada ou desligada.

Prima uma vez: luz de inundagéo branco frio

Prima duas vezes: luz de inundagao branco quente
Prima trés vezes: luz de inundagéo vermelha Modo SOS
Prima quatro vezes: luz de inundagéo desligada
Indicagao do estado da bateria

Quando a tensdo da bateria é inferior a 20%, o indicador
luminoso pisca a vermelho (em qualquer modo).
Carregar a bateria

Para um funcionamento 6timo, descarregue
totalmente a bateria apds a primeira utilizagéo e
carregue-a totalmente depois.

Ligue o cabo de carregamento a tomada de
carregamento (USB-C) na parte lateral do candeeiro.
Ligue o cabo USB ao seu carregador.

O estado de carregamento ¢é indicado pelo indicador
luminoso; a carregar: vermelho, totalmente
carregado: desligado.

Se o aparelho n&o for utilizado durante longos
periodos de tempo, carregue a bateria em intervalos
regulares de cerca de 3 meses para garantir uma
longa vida util.

Apds o carregamento, feche sempre a porta de
carregamento com a tampa de cobertura.

Durante o carregamento, ndo é possivel efetuar
operagoes.

Antes da primeira utilizagédo, carregue totalmente a 9

bateria.

Especificagdes

Luminaria XPG luz branca 2pcs,
10pcs luz fria, 10pcs luz

quente, 2pcs luz vermelha

Saida mais elevada: 380
Im
Saida mais baixa: 180 Im

Fluxo luminoso

Duragéo 3h (alta); 6,5h (baixa)

Polimero de litio
3,7V/1500mAh

Bateria

Informagdes sobre a eliminagdo de residuos: E
—

N&o esta autorizado a deitar este aparelho no lixo
doméstico. Este produto estad em conformidade com
a diretiva da UE relativa aos "Residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos". Por favor,
elimine o aparelho no seu ponto de recolha local.

Importador
Nome da empresa P+C Schwick GmbH
Endereco Bergisch Born 87A, 42897

Remscheid, Alemanha
info@schwick.de

Correio eletronico

Internet www.schwick.de

N.° WEEE DE 73586423

Tribunal de comarca Remscheid, Alemanha
local

Data de criagdo do manual: setembro de 2024 - todas as
alteracdes técnicas reservadas. Ndo assumimos qualquer
responsabilidade por eventuais erros técnicos ou de
impressao.


http://www.schwick.de/

FR - Manuel de I'utilisateur

WO r k Déclaration de droit d'auteur

Conformément a la loi internationale sur les droits
d'auteur, vous n'étes pas autorisé a copier /
modifier le contenu de ce manuel sous quelque

- . forme que ce soit (y compris les traductions) ou a
L]
Manuel d'utilisation ajouter du contenu supplémentaire sans

PCW12C l'autorisation écrite du distributeur.
Consignes de sécurité
Lampe frontale LED . Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser
I'appareil et suivez strictement les instructions
lors de son utilisation. Dans le cas contraire,
la sécurité de I'utilisateur ne peut étre
garantie.

. Ne laissez pas les enfants accéder a
I'appareil. Les parents sont entierement
responsables de tout risque de sécurité
causeé par le non-respect de cette régle.

. L'opérateur de cet appareil est tenu de
s'assurer que toute autre personne utilisant cet
appareil a lu et compris le manuel. Seuls les
utilisateurs qualifiés sont autorisés a utiliser
I'appareil.

. Ne regardez jamais directement le faisceau
lumineux et ne le dirigez pas directement vers
les yeux des personnes. Le non-respect de
cette consigne entraine des risques de lésions

10 oculaires temporaires ou permanentes.




Le produit contient une batterie au lithium-
polymére. Une manipulation incorrecte peut
entrainer des dommages ou des lésions
physiques pour 'utilisateur. N'utilisez qu'un bloc
d'alimentation USB certifié pour la recharge.
N'utilisez jamais I'appareil s'il est endommageé.
Assurez-vous que votre produit n'est pas
soumis a des charges extrémes, telles qu'une
forte chaleur ou des contraintes mécaniques
excessives.
Utilisez un chiffon doux et sec pour le
nettoyage. N'utilisez jamais d'acide, d'alcaline,
de solvant ou d'alcool.
Toute modification liée a la conception ou a la
construction du dispositif n'est pas autorisée.
L'entretien ne doit étre effectué que par des
professionnels agréés.
La garantie et toute responsabilité en matiére de
dommages matériels ou corporels sont
suspendues dans les cas suivants :
Utilisation inappropriée de I'appareil
Ne pas suivre les instructions et les régles de
sécurité fournies par le manuel
Utilisation et installation de piéces de rechange
non approuveées
Entretien inadéquat et modifications liées a la
conception ou a la construction de I'appareil.
dispositif ; retrait de la plaque signalétique.

1

Eléments de fonctionnement :

. Lumiere de mise au point

. Lumiére diffuse

. Port de charge

. Bouton du voyant de mise au point
. Bouton d'éclairage indirect

. Indicateur de batterie

. Crochet
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Fonctionnement : Lumiére de mise au point

En appuyant sur le bouton de la lampe de mise au
point, la lampe de mise au point s'allume ou s'éteint
ou la gradation est activée.

Appuyez une fois : lumiére de mise au point élevée
Appuyez deux fois : lumiére de mise au point faible
Appuyez trois fois sur la touche : la lumiere de mise
au point est éteinte



Fonctionnement : Lumiére d'inondation

En appuyant sur le bouton de la lumiére d'inondation, la
lumiére d'inondation s'allume ou s'éteint.

Appuyez une fois : lumiére d'inondation blanc froid
Appuyez deux fois : lumiére d'inondation blanc chaud
Appuyez trois fois sur la touche : lumiére rouge mode SOS
Appuyez quatre fois sur la touche : extinction du projecteur

Indication de I'état de la batterie

Lorsque la tension de la batterie est inférieure a 20 %, le
voyant clignote en rouge (quel que soit le mode).
Chargement de la batterie

Pour un fonctionnement optimal, déchargez
completement la batterie aprés la premiére utilisation
et rechargez-la complétement par la suite.
Connectez le cable de charge a la prise de charge
(USB-C) située sur le coté de la lampe.

Connectez le cable USB a votre chargeur.

L'état de charge est indiqué par l'indicateur LED ; en
charge : rouge, complétement chargé : éteint.

Si l'appareil n'est pas utilisé pendant de longues
périodes, chargez la batterie a intervalles réguliers
d'environ 3 mois pour garantir une longue durée de
vie.

Aprés le chargement, fermez toujours le port de
chargement avec le couvercle.

Pendant la charge, le fonctionnement n'est pas
possible.

Avant la premiére utilisation, chargez complétement la
batterie.

12

Spécifications

Luminaire

XPG lumiére blanche 2pcs,
10pcs lumiere froide, 10pcs
lumiere chaude, 2pcs
lumiére rouge

Flux lumineux

Rendement maximal : 380
Im

Rendement le plus faible :
180 Im

Durée de la foudre

3h (haut) ; 6,5h (bas)

Batterie

Lithium polymeére
3.7V/1500mAh

Informations concernant I'élimination des déchets:

Vous n'étes pas autorisé

ordures ménageéres. Ce produit est conforme a la
directive européenne relative aux déchets

d'équipements électrique

a jeter cet appareil dans les

)i¢

s et électroniques. Veuillez ™

vous débarrasser de I'appareil dans votre point de

collecte local.

Importateur
Nom de I'entreprise P+C Schwick GmbH
Adresse Bergisch Born 87A, 42897

Remscheid, Allemagne

Courriel info@schwick.de
Internet www.schwick.de
Numéro WEEE DE 73586423
Tribunal d'instance Remscheid, Allemagne
local

Date de création du manuel :

Septembre 2024 - toutes

modifications techniques réservées. Nous déclinons toute

responsabilité en cas d'erreu

rs techniques ou d'impression.


http://www.schwick.de/

EL - Eyxeipidio xpiong
AARAWON TIVEUMATIKWY SIKAIWHATWV
0 r ZUhwva Je Tn O1EBvV vopoBeaia TTEPi TIVEUUATIKWV

OIKAIWPATWY, OEV EMITPETTETAI VA
avTIypaWeTe/aANGEETE TO TTEPIEXOPUEVO TOU TTAPOVTOG
, , EYXEIPIBiOU O€ OTTOINBNTTOTE PHOPPT)
EYXEIpI6IO xenoneg (oupTTepIAAUBAVOPEVWV TWV PETAPPACEWV) I VO
TIPOCOETETE TIPOOBETO TTEPIEXOUEVO XWPIG YPATITH
PCW12C Gadeia atré Tov diavopéa.
ESwTrepikog 03nyieg ac@alsiog

. AlaBaoTe TTPOCEKTIKG TO TTAPSOV EYXEIPIDIO TIPIV
XPNOIMOTIOINCETE TN CUOKEUNR Kal aKOAOUBAGTE
auoTnpd TIg 0dnyieg KaTtd Tn Xxprion Tng.
Ala@opeTikd dev PTTopei va eyyunBei n
ao@dAgia Tou XpAOTN.

. Mnv TTapéxeTe TTpOCBACN OTN CUOKEUN O€
maidid. O1 yoveig gival TTAfpwg utreUBuvol yia
TUXOV KIVOUVOUG YIa TNV ao@AAEIia TTou
TTPOKaAoUVTal AT TN YN CUPMPOPPWON.

. O X€IPIOTAG QUTAG TNG CUTKEUNG UTTOXPEOUTaI VO
Olao@aoAicel 6T kdBe AGAMo  dTopo  TTOU
XPNOIMOTIOIET AUTH TN CUOKEUR €xel dlaBdaoel kal
KATaVOAROoeEl TO eyxelpidlo. Mévo egeidikeupévol
XPAOTEG ETTPETTETAI VA XEIPICOVTAI TN CUOKEUN.

. Moté pnv koitate kateuBeiav péoa otn déoun
PWTOG Kal PNV Tn OTPEPETE KATEUBEIQV OTA PATIO
Twv avBpwTtwyv. H un oupudpewaon evéxer Tov
KivOuvo TTPOCWPIVAG 1 poviung BAAGBNG Twv

13 HaTIWV.

mpoRoAéag LED




To Trpoidv TrepIEXEl uTTaTapia TTOAUPEPOUG AIBiou.
O £0QaApévog XeIPIOUOG UTTOPET VO TIPOKAAEDEI
BAGBN  owpartik BAGRN oTov XpAoTN.
XpnoiyoTroigite yévo pia ToToTToINUEVN povada
Tpoodoaiag USB yia @dpTion.
[oT€ unv XPNOIYOTIOIEITE T GUOKEUN €AV £XEI
UTTOOTEl ¢NUIG.
BeBaiwBeite 611 To TTPOIdV 0aG dEV uioTaTal
akpaia gopTia, 6TTWG uWPnAf BeppdTNTa
UTTEPBOAIKA UNXAVIKI KATATTOVNON.
XpnoiyoTtroinoTe éva JaAako, oTeEyVO Travi yia Tov
KaBapiopo. Moté unv xpnolgotroleite 0gu,
aAKaAIKG, SIGAUTEG 1) OIVOTIVEUNA.
Agev emTpéTTeTal OTTOIAONTTOTE AAAQYH TTOU
OXETICETAI UE TO OXEDIAOPO A TNV KATOOKEUN TNG
OUOKEUNG.
H ouvtpnon mpéTTel va TTpayyaToTroleital Jovo
a6 adeloUXoug ETTAYYEAUATIEG.
H eyyunon kai omroiadrmote euBlvn o€ oxéon He
UANIKEG CnMIEG 1 owlaTIKEG BAGBEG avaaTéAAeTal
OTIG OKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:
AKATAAANAN Xprion TNG CUOKEUNG
Mn 1Apnon Twv odnylwv Kal TwV KAVOVIOUWV
ao@aAeiag TTou TTPoBAETTOVTaI ATTO TO EYXEIPIDIO
XpAoON KAl EYKOTAOTACN MN  EYKEKPIMEVWV
AVTOAAOKTIKWV
AKatGAANAn  ouvTipnon Kal  aAAayég  TTou
OxETICOVTal JE TO OXEDIAOHO A TNV KATOOKEUR TOU
agaipeon Tng Tvakidag TUTTou.

ZTolxeia AgIToupyiag:

. Pwg eoTiaong

. MpoBoAéag

. ©OUpa eopTIONG

. KoupTri pwTdg eoTiaong
. KoupTri mpoBoAéa

. ‘Evdeign ymatapiag

. AykioTpo
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AsiToupyia: Pwg goTiaong

Me To TTaTNUA TOU KOUPTTIOU PWTOG £0TIAONG
EVEPYOTTOIEITAI | ATTEVEPYOTTOIEITAI TO WG £0TIAONG )
gvepyoTrolgiTal n egaaBévion.

MathoTe pia popd: pwg eaTiaong YnAd
MéoTe dUO POPES: Pwg eaTiAONG XAUNAS
MéoTe TpeIg POPEG: OBACINO TNG PWTEIVAG EVIEIENG

14 £oTiaong



AsiToupyia: Asitoupyia: @wg TANppUPag

Me 10 TTaTNPa TOU KOUNTTIOU TTPOBOARG 0 TTPoBoAfag
EVEPYOTTOIEITAI | ATTEVEPYOTTOIEITAI.

MéoTe pia @opd: pwg TTANUUUPAG YUuXpO AEUKO

MéoTe dUo PoPEG: PwG TTPOROANG BePO Aeukd

MéoTe TPEIG POPEG: KOKKIVO Pwg TTANUHUPAG AsIToupyia
SOS

MéoTe TE00EPIG POPEG: GPRATIMO TOU PWTOG TTANPUUPaAG

‘Evdei§n katdoTaong pIrarapioag

‘Otav n 1é0n TNG pTratapiag eival xapunAotepn amod 20%,
n evOeIKTIKA Auxvia avaBoofrvel e KOKKIVO Xpwua (o€
oTroladATIOTE AgIToupyia).

CDop'rlcn TNG pTTaTapiag
MNa BEATIOTN AeIToupyIkOTNTA, ATTOQOPTIOTE TARPWS TNV
JTTaTapia JETE TNV TTPWTN XPrON Kal GopTioTe TNV TTARPWG
OTn CUVEXEIQ.

. 2uvdéoTe TO KaAwdio @OpTIoNg OTnv uttodoxr @opTIong
(USB-C) o1o TTAdI Tng AduTrag.

. ZuvdéoTe 10 KaAwdlo USB oTo gopTioT oag.

. H katdoTtaon @opTiong UTTOBEIKVUETAI ATTO TNV EVOEIKTIKNA
Auyvia led: @opTion: KOKKIVO, TIARPWG QOPTIoPEVO: ORNCTO.

. Edv n ouokeury dev xpnOIYOTIOIEITAl YO PEYAAQ XPOVIKG

Sl00TrOTA, QOPTICETE TNV pTTATAPIA OE TAKTA XPOVIKA
SlaoTAPATA TTEPITTOU 3 PNVWV YIa va eEa0QANICETE pEYAAN
diapkeia {wng.

. Metd Tn @opTion, KAgivere TavTa Tn BUpa @OPTIONG HE TO
KOTTAKI.
. Kartd n didpkeia NG opTiong, n Asimroupyia dev eivai duvath.

. Mpiv omé v TPWTN XpPAON,
utrarapia.

@opTioTe  TTAAPWG TNV

MNpodiaypagég

DwTIOTIKO XPG Aeukd pwg 2pcs, 10pcs
dpooepod pwg, 10pcs LeaTd
PWG, 2pcs KOKKIVO pwg

dwrevA pon YwnAdtepn ammédoon: 380 Im

XapnAotepn amédoon: 180 Im

AiGpkela aoTPATIAG 3 Wpeg (UYnAn); 6,5 wpeg

(xapnAry)

Mrratapia MoAupepég AiBlo

3.7V/1500mAh

NMAnpo@opieg oXeTIKA e Tn d160g0N TWV
amofARTWV:

hi¢

_—
Agv emMTPETTETAI N ATTOPPIYN QUTAG TNG CUCKEUNG OTA OIKIOKA
atroppippata. Auté To TTpoidv avTioToIxEl aThv odnyia Tng EE
OXETIKG PE Ta "ATTORANTA NAEKTPIKOU KaI NAEKTPOVIKOU
e€oAiIopoU". MapaKaAEioTE va ATTOPPIYETE TN CUOKEUN OTO
TOTTIKO Oonpeio GUANOYAG.

Elcaywyéag
‘Ovopa eTaipeiag
AigBuvon

P+C Schwick GmbH
Bergisch Born 87A, 42897
Remscheid, eppavia

HAekTpOVIKO info@schwick.de
Tayxudpopeio

Aladiktuo www.schwick.de
WEEE-No. DE 73586423
ToTTIKO TTEPIPEPEIAKD Remscheid, Meppavia
SIKaaTpIo

Huepopnvia dnuioupyiag Tou eyxelpidiou: ZemtéuBpiog 2024 -
OAeg o1 TEXVIKEG aAAayEg SiatnpouvTal. Kapia eubuvn dev
avoAapBAaveral yia TUXOV TEXVIKA 1} EKTUTTWTIKA o@AAuaTa.
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WO r k IT - Manuale d'uso

Dichiarazione di copyright
In conformita alla legge internazionale sul copyright,

Manuale d'uso non & consentito copiare/modificare il contenuto di
questo manuale in qualsiasi forma (comprese le
PCW12C traduzioni) o aggiungere contenuti aggiuntivi senza

l'autorizzazione scritta del distributore.

Lampada frontale a
Istruzioni di sicurezza

LED per esterni . Legga attentamente questo manuale prima di
utilizzare il dispositivo e segua
scrupolosamente le istruzioni quando lo
utilizza. In caso contrario, la sicurezza
dell'utente non pud essere garantita.

. Non permetta ai bambini di accedere al
dispositivo. | genitori sono pienamente
responsabili di eventuali rischi per la sicurezza
causati dalla non conformita.

. L'operatore di questo dispositivo € tenuto a
garantire che ogni altra persona che utilizza
questo dispositivo abbia letto e compreso il
manuale. Solo gli utenti qualificati possono
utilizzare il dispositivo.

. Non guardi mai direttamente il fascio di luce o
lo punti direttamente sugli occhi delle persone.
La mancata osservanza comporta il rischio di
danni temporanei o permanenti agli occhi.
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Il prodotto contiene una batteria ai polimeri di
litio. Un utilizzo non corretto pud causare danni
o lesioni fisiche all'utente. Per la ricarica, utilizzi
esclusivamente un alimentatore USB certificato.
Non utilizzi mai il dispositivo se & danneggiato.
Si assicuri che il suo prodotto non sia
sottoposto a carichi estremi, come calore
elevato o stress meccanico eccessivo.
Per la pulizia, utilizzi un panno morbido e
asciutto. Non usi mai acidi, alcalini, solventi o
alcol.
Qualsiasi modifica relativa al design o alla
costruzione del dispositivo non € consentita.
La manutenzione deve essere eseguita solo da
professionisti autorizzati.
La garanzia e qualsiasi responsabilita in merito
a danni materiali o lesioni personali sono
sospese nei seguenti casi:
Uso improprio del dispositivo
Non segue le istruzioni e le norme di sicurezza
fornite dal manuale.
Uso e installazione di parti di ricambio non
approvate
La manutenzione impropria e le modifiche
relative alla progettazione o alla costruzione del
dispositivo; rimozione della targhetta.

Elementi operativi:

. Luce di messa a fuoco

. Luce a diluvio

. Porta di ricarica

. Pulsante della luce di messa a fuoco
. Pulsante di illuminazione a diluvio

. Indicatore della batteria

. Gancio

NOORAWN-=

Funzionamento: Luce di messa a fuoco

Premendo il pulsante della luce di messa a fuoco, la

luce di messa a fuoco si accende o si spegne o si
attiva I'oscuramento.

Premere una volta: luce di messa a fuoco alta
Premere due volte: luce di messa a fuoco bassa
Premere tre volte: luce di messa a fuoco spenta



Funzionamento: Luce a diluvio
Premendo il pulsante della luce diffusa, la luce diffusa
viene accesa o spenta.

Premere una volta: luce di fondo bianco freddo
Premere due volte: luce di fondo bianco caldo
Premere tre volte: modalita SOS a luce rossa
Premere quattro volte: luce flood spenta

Indicazione dello stato della batteria
Quando la tensione della batteria & inferiore al 20%, il
led indicatore lampeggia in rosso (in qualsiasi modalita).

Caricare la batteria

Per una funzionalita ottimale, scarichi
completamente la batteria dopo il primo utilizzo e la
ricarichi successivamente.

Colleghi il cavo di ricarica alla presa di ricarica (USB-
C) sul lato della lampada.

Colleghi il cavo USB al suo caricatore.

Lo stato di carica & indicato dall'indicatore a led; in
carica: rosso, completamente carico: spento.

Se il dispositivo non viene utilizzato per lunghi
periodi, ricarichi la batteria a intervalli regolari di
circa 3 mesi per garantire una lunga durata.

Dopo la ricarica, chiuda sempre la porta di ricarica
con il coperchio.

Durante la carica, il funzionamento non & possibile.
Prima del primo utilizzo, caricare completamente la
batteria.

Specifiche

XPG luce bianca 2pcs,
10pcs luce fredda, 10pcs
luce calda, 2pcs luce
rossa

Apparecchio

Potenza massima: 380 Im
Potenza piu bassa: 180 Im

Flusso luminoso

Durata del fulmine 3h (alto); 6,5h (basso)

Polimero di litio
3,7V/1500mAh

Batteria

Informazioni sullo smaltimento dei rifiuti: E
_——

Non & consentito smaltire questo dispositivo nei
rifiuti domestici. Questo prodotto corrisponde alla
direttiva UE sui "Rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche". La preghiamo di smaltire il
dispositivo nel punto di raccolta locale.

Importatore
Nome dell'azienda P+C Schwick GmbH
Indirizzo Bergisch Born 87A, 42897

Remscheid, Germania
Email info@schwick.de

Internet www.schwick.de
WEEE-No. DE 73586423
Tribunale distrettuale Remscheid, Germania
locale

Data di creazione del manuale: Settembre 2024 - tutte le
modifiche tecniche sono riservate. Non si assume alcuna
responsabilita per eventuali errori tecnici o di stampa.
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ES - Manual del usuario
WO r k Declaracion de derechos de autor
De acuerdo con la ley internacional de derechos

de autor, no esta permitido copiar / cambiar el
contenido de este manual de ninguna forma

Manual del usuario (incluyendo traducciones) o afiadir contenido
adicional sin el permiso por escrito del
PCW12C distribuidor.
Faro LED para Instrucciones de seguridad
. Lea atentamente este manual antes de
exteriores utilizar el aparato y siga estrictamente las

instrucciones cuando lo utilice. De lo
contrario, no podra garantizarse la
seguridad del usuario.

. No permita el acceso de los nifios al
aparato. Los padres son plenamente
responsables de cualquier riesgo para la
seguridad causado por su incumplimiento.

. El operador de este aparato esta obligado a
asegurarse de que cualquier otra persona
que lo utilice haya leido y comprendido el
manual. Sélo los usuarios cualificados estan
autorizados a utilizar el aparato.

. Nunca mire directamente al haz de luz ni
apunte directamente a los ojos de las
personas. Su incumplimiento conlleva el
riesgo de lesiones oculares temporales o

19 permanentes.




El producto contiene una bateria de polimero de
litio. Una manipulacién incorrecta puede causar
dafios o lesiones fisicas al usuario. Utilice
Unicamente una fuente de alimentacion USB
certificada para la carga.
No utilice nunca el aparato si esta dahado.
Asegurese de que su producto no experimenta
cargas extremas, como calor elevado o tension
mecanica excesiva.
Utilice un pafio suave y seco para la limpieza.
No utilice nunca acidos, alcalinos, disolventes ni
alcohol.
No se permite ningin cambio relacionado con el
disefio o la construccion del aparato.
El mantenimiento sélo debe ser realizado por
profesionales autorizados.
La garantia y cualquier responsabilidad en
relacion con dafos materiales o personales
quedan suspendidas en los siguientes casos:
Uso inadecuado del aparato
No seguir las instrucciones y normas de
seguridad proporcionadas por el manual
Utilizacion e instalacion de piezas de recambio
no homologadas
Mantenimiento  inadecuado 'y  cambios
relacionados con el disefio o la construccion del
dispositivo; retirada de la placa de
caracteristicas.

Elementos operativos:

. Luz de enfoque

. Luz de inundacion

. Puerto de carga

. Botdn de luz de enfoque

. Botén de luz de inundacion
. Indicador de bateria

. Gancho

NOORAWN-=

Funcionamiento: Luz de enfoque
Pulsando el boton de la luz de enfoque se enciende o
apaga la luz de enfoque o se activa la atenuacion.

Pulsar una vez: luz de enfoque alta

Pulsar dos veces: luz de enfoque baja
Pulsar tres veces: luz de enfoque apagada
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Funcionamiento: Luz de inundacién

Al pulsar el boton de la luz de inundacion, ésta se
enciende o se apaga.

Pulsar una vez: luz de inundacién blanco frio
Pulsar dos veces: luz de inundacion blanco calido
Pulsar tres veces: luz roja modo SOS

Pulsar cuatro veces: luz de inundacién apagada

Indicacion del estado de la bateria
Cuando la tensién de la bateria es inferior al 20%, el led
indicador parpadea en rojo (en cualquier modo).

Cargar la bateria

Para un funcionamiento optimo, descargue
completamente la bateria después del primer uso y
carguela por completo después.

Conecte el cable de carga a la toma de carga (USB-
C) situada en el lateral de la ldmpara.

Conecte el cable USB a su cargador.

El estado de carga se indica mediante el indicador

led; cargando: rojo, completamente cargado:
apagado.
Si el aparato no se utliza durante periodos

prolongados, cargue la bateria a intervalos regulares
de unos 3 meses para garantizar una larga vida util.
Tras la carga, cierre siempre el puerto de carga con
la tapa.

Durante la carga, no es posible el funcionamiento.
Antes del primer uso, cargue completamente la
bateria.
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Especificaciones
Luminaria

XPG luz blanca 2pcs,
10pcs luz fria, 10pcs luz
calida, 2pcs luz roja
Maximo rendimiento: 380
Im

Rendimiento minimo: 180
Im

3h (alta); 6,5h (baja)
Polimero de litio
3,7V/1500mAh
Informacion relativa a la eliminacion de residuos:

Flujo luminoso

Duracién del rayo
Bateria

No esta permitido tirar este aparato a la basura
domeéstica. Este producto se corresponde con la
directiva de la UE relativa a los "Residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos". Por favor,
deseche el aparato en su punto de recogida local.

Importador
Nombre de la empresa P+C Schwick GmbH
Direccion Bergisch Born 87A, 42897

Remscheid, Alemania

Correo electrénico info@schwick.de

Internet www.schwick.de
WEEE-No. DE 73586423
Tribunal de distrito Remscheid, Alemania
local

Fecha de creacion del manual: Septiembre de 2024 -
Reservados todos los cambios técnicos. No se asume
ninguna responsabilidad por posibles errores técnicos o de
impresion.
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ET - kasutusjuhend
Work

Autoridiguse avaldus
Vastavalt rahvusvahelisele autoridiguse
seadusele ei ole teil lubatud kopeerida/muuta
: kaesoleva kasutusjuhendi sisu mis tahes kujul
KaSUtUSJUhend PCW12C (sealhulgas tdlked) ega lisada sellele tdiendavat
Vélitingimustes sisu ilma levitajalt kirjalikku luba saamata.

Ohutusjuhised

. Enne seadme kasutamist lugege seda
kasutusjuhendit hoolikalt 1abi ja jargige selle
kasutamisel rangelt juhiseid. Vastasel juhul
ei ole véimalik tagada kasutaja ohutust.

. Arge véimaldage lastele juurdepéésu
seadmele. Vanemad vastutavad taielikult
kdigi ohutusriskide eest, mis on pbhjustatud
mittevastavusest.

. Selle seadme kasutaja on kohustatud
tagama, et koik teised seda seadet
kasutavad isikud on kasutusjuhendit
lugenud ja sellest aru saanud. Seadet
tohivad kasutada ainult kvalifitseeritud
kasutajad.

. Arge kunagi vaadake otse valgusvihku ega
suunake seda otse inimeste silmadesse.
Vastuolu korral on oht ajutiste v&i pisivate
silmakahjustuste tekkimiseks.

kasutatav LED pealamp
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Toode sisaldab liitium-polimeer akut. Vale
kasitsemine voib tekitada kasutajale kahju
voi fulsilist kahju. Kasutage laadimiseks
ainult sertifitseeritud USB-toiteplokki.
Arge kunagi kasutage seadet, kui see on
kahjustatud.
Veenduge, et teie toode ei puutu kokku
aarmusliku koormusega, naiteks suure
kuumuse voi liigse mehaanilise
koormusega.
Kasutage puhastamiseks pehmet, kuiva
lappi. Arge kunagi kasutage happeid,
leeliseid, lahusteid ega alkoholi.
Seadme disaini vdi konstruktsiooniga
seotud muudatused ei ole lubatud.
Hooldustdid peaksid tegema ainult
litsentseeritud spetsialistid.
Garantii ja igasugune vastutus materiaalse
kahju v6i isikukahju eest on peatatud
jargmistel juhtudel:
Seadme ebadige kasutamine
Juhendis esitatud juhiste ja ohutusnduete
eiramine
Mittekinnitatud varuosade kasutamine ja
paigaldamine
Ebakorrektne hooldus ja muudatused, mis
on seotud projekteerimise vdi ehitamisega.
seade; tulbiplaadi eemaldamine.

Tootavad elemendid:

1. Fookusvalgus

2. Tulvavalgus

3. Laadimisport

4. Fookusvalgustuse nupp
5. Valgusnuppu "Flood light
6. Aku indikaator

7. Konks

Operatsioon: Fookusvalgus
Fookusvalguse nupu vajutamisega lilitatakse
fookusvalgus sisse vdi valja voi aktiveeritakse
hémarustamine.

Vajutage ks kord: fookusvalgus kérge
Vajutage kaks korda: fookusvalgus madal
Vajutage kolm korda: fookusvalgus valja
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Operatsioon: Flood Light
Vajutades valgustusnuppu, lulitatakse valgustus sisse
voi valja.

Vajutage ks kord: uleujutusvalgus jaheda valge
Vajutage kaks korda: tulvavalgus soe valge

Vajutage kolm korda: SOS-reziimi punane valgusvihu
Vajutage neli korda: tulvavalgustuse valjalllitamine

Aku oleku naitamine
Kui aku pinge on madalam kui 20%, vilgub
indikaatornaidik punaselt (mis tahes reziimis).

Aku laadimine

. Optimaalse funktsionaalsuse tagamiseks
tihjendage aku péarast esimest kasutamist
taielikult ja laadige see seejarel taielikult.

. Uhendage laadimiskaabel lambi kiljel asuvasse
laadimispesasse (USB-C).

. Uhendage USB-kaabel laadija kiilge.

. Laadimisolekut naitab LED-indikaator; laadimine:
punane, taielikult laetud: valja lllitatud.

. Kui seadet ei kasutata pikema aja jooksul,
laadige akut regulaarselt ca 3 kuu tagant, et
tagada aku pikk kasutusiga.

. Péarast laadimist sulgege alati laadimispesa
kaanega.

. Laadimise ajal ei ole t66 voéimalik.

. Enne esmakordset kasutamist laadige aku
taielikult.

Spetsifikatsioonid

Valgusti

XPG valge valgus 2tk,
10tk jahe valgus, 10tk soe
valgus, 2tk punane valgus

Valgusvoog

Suurim toodang: 380 Im
Madalaim valjund: 180 Im

Valgu kestus

3h (kdrge); 6,5h (madal)

Aku

Liitiumpolimeer
3.7V/1500mAh

Teave jadtmete korvaldamise kohta: E\/
—

Seda seadet ei tohi visata majapidamisprigi. See
toode vastab ELi direktiivile "Elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmed". Palun kérvaldage
seade oma kohalikus kogumispunktis.

Importija

Ettevotte nimi P+C Schwick GmbH

Aadress Bergisch Born 87A, 42897
Remscheid, Saksamaa

E-post info@schwick.de

Internet www.schwick.de

WEEE-nr. DE 73586423

Kohalik Remscheid, Saksamaa

ringkonnakohus

Kéasiraamatu koostamise kuupaev: september 2024 - koik
tehnilised muudatused reserveeritud. Tehniliste voi

trikivigade eest ei vastuta.



http://www.schwick.de/
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